
 
 

Lansdowne Avenue Update 
 

Questions and Answers:  
“What’s happening on Lansdowne this summer?” 

 
Dear Lansdowne Resident, 
 
Some questions have been raised recently about the construction happening on Lansdowne and some 
residents have asked for more details.  I hope to address those requests in this newsletter.  I will be 
advising you as issues arise, and as always, I am happy to hear from you at 416-392-7012 or 
councillor_giambrone@toronto.ca. 
 
 
Q: Why is Lansdowne being 
reconstructed? 
 
A: Lansdowne Avenue between 
Bloor and College was scheduled 
for necessary reconstruction this 
year. It’s a part of regular 
maintenance and has to be done to 
keep the street in working order. It 
will be not only re-paved, but re-
built entirely all the way down to 
the road bed. 
 
Major reconstructions like this 
happen only once every 75 years 
or so, and are the only opportunity 
the City gets to make significant 
changes and improvements to a 
road at almost no additional cost to 
taxpayers. Lansdowne from 
College to Bloor is in need of 
renewal, and this is our opportunity 
to make it happen. 
 
Q: What changes are being 
made? 
 
A: A narrowing of the street by 
removing parking on the east side 
to calm traffic, increase safety, and 
provide a public boulevard with 
over 100 new trees; 
 
New trees, flower beds, and 
entrance features on the west side 
of the street in front of MacGregor 
Park and West Toronto Collegiate; 
 
A “bump out” with new flower beds 
at the south-west corner of Bloor 
and Lansdowne; 
 
Wider sidewalks, an improved 
crosswalk and other pedestrian-
friendly infrastructure; 
 
Extra-wide, bicycle friendly, driving 
lanes with “sharrow” markings that 
will improve motorist and cyclist 
safety. 
 
The addition of 100-125 more 
street trees. 
 

Q: Why is the City cutting down 
trees in front of the school? 
 
A: The City and I do not take the loss 
of trees lightly. 
 
Some of these trees are not healthy 
and were scheduled to be removed 
regardless of the reconstruction. 
 
The remaining 4 trees will be replaced 
by 17-20 new trees near the school. 
Overall, the whole project allows for 
the planting of well over 100 new trees. 
 
City Forestry advises that the new 
sidewalks cannot be built around the 
trees without damaging the roots. Also, 
because this area is a school drop-off 
zone, the daily foot traffic from 
students around the trees compacts 
the soil; as a result it is an unhealthy 
environment for the trees. Moving the 
new sidewalk to the curb and placing 
the new trees on the other side will 
give them better growing conditions, 
making them healthier and longer-
lived. 

 
Q: How were Lansdowne 
residents consulted? 
 
A: Although there is technically no 
formal requirement for consultation on 
projects like this, I felt it was necessary 
to involve the community in this way: 
 
1. Held a public meeting at 3 p.m. on 
Sunday, May 28, 2006.  Flyers were 
distributed in English and Portuguese 
and the meeting was well-attended. 
 
2. Canvassed the street about the 
project in September and October. 
 
3. Distributed a flyer on Lansdowne in 
April of 2007, in English and 
Portuguese, advising residents of the 
project and inviting further input. 
 
4. Community Council, which is made 
up of 12 councillors representing the 
downtown wards, also considered the 
proposal in April. Residents are always 
welcome to depute on matters before 
Community Council. 

Q: How long will the project 
take? What’s the work plan? 
 
A: As you know, work began on 
Monday, June 18. We expect the 
project to finish by late September.  
 
Every effort is being made to 
coordinate work so that 
Lansdowne and St. Clarens are 
not closed at the same time. That’s 
why work has begun on the west 
side of Lansdowne first. 
 
Here is a rough timeline of the 
work to be done, subject to 
change: 
 
June 18 to June 30 - west side 
between College St. and Whytock 
Ave: removal of cobblestones, curb 
and gutter, sidewalk and sodding; 
two-way traffic to be maintained. 
 
July 3 to August 10 - College St. to 
Whytock Ave. will be closed for 
work. Asphalt will be laid in the 
second week of August. Curb, 
gutter and sidewalk on west side 
north of Whytock Ave. will begin. 
 
August 10 to September 30 - 
Whytock Ave. to Bloor St. W. will 
be closed to two-way traffic after 
August 10, while College St. to 
Whytock Ave. will be re-opened. 
Work between Whytock Ave. and 
Bloor St. W. to be completed by 
September 30. 
 
Q: How can I find out more? 
 
A: As issues arise, I will make 
every effort to keep you notified 
through notices like this. 
 
However, if you have internet 
access, you can also check my 
website, www.adamgiambrone.ca, 
for occasional updates. 
 
You are also, of course, always 
welcome to contact my office at 
416-392-7012 or email me at 
councillor_giambrone@toronto.ca. 



 

Aviso sobre a  Lansdowne Avenue 
 

Perguntas e Respostas:  
O que é que está a acontecer na Lansdowne este verão? 

 

Caros Residentes: 
 
Algumas perguntas  foram feitas recentemente sobre a construção na Lansdowne Avenue, e alguns 
residentes têm me pedido por mais detalhes. Espero poder responder a algumas das suas perguntas 
neste noticiário. Eu continuarei a vos informar sobre novas notícias, e como sempre estou sempre feliz 
de ouvir os seu comentários  ligando para 416-392-7012 ou councillor_giambrone@toronto.ca 
 
 
P: Porque é que a Lansdowne 
está a ser reconstruida? 
 

R:  A rua da Lansdowne entre a 
Bloor e a College foi agendada para 
reconstrução necessária este ano. 
Isto faz parte da manutenção e tem 
que ter feita para manter a rua em 
bom funcionamento. Não é só 
necessário pavimetar a rua, mas 
reconstruir inteiramente a sua 
estrutura interna. 
 

Reconstruções principais como 
estas só acontecem mais ou menos 
a cada 75 anos, e são a única 
oportunidade para a Câmara  poder 
fazer mudanças signficativas e 
melhoramentos à rua com quase 
custo nenhum para os contribuintes 
da Cidade. A Lansdowne da 
College à Bloor esta a precisar de 
uma renovação, e esta é a 
oportunidade de a fazer. 
 
P: Que mudanças serão 
feitas? 
 

R: O estreitamento da rua ao 
remover uma faixa de 
estacionamento no lado Este de rua 
para melhorar o tráfego, aumentar a 
segurança e permitir a criação de 
uma avenida com mais de 100 
árvores novas; 
 

Árvores novas, canteiros de flores, 
e entradas decorativas no lado 
Oeste da rua em frente do 
MacGregor Park e a escola  West 
Toronto Collegiate; 
 
Uma área (“bump out”)  com 
canteiros novos de flores na  
esquina sul-oeste da Bloor e 
Lansdowne; 
 
Passeios largos, um pião 
melhorado e uma infraestrutura 
amigável para pedestres; 
 
Faixas extra-largas, incluindo 
marcações (“sharrow”) para 
ciclistas no pavimento para 
melhorar a segurança dos 
motoristas e dos  ciclistas. 
 
A adição de mais  de 100 a 125 
árvores na rua.  
 
P: Por que é que a Cidade 
está a cortar as árvores em 
frente da escola?  
 

 

R: A Cidade e eu não aceitamos a 
remoção das árvores de forma ligeira.   
 
Algumas destas árvores não estão 
saudáveis e estavam agendadas para 
serem removidas indiferente a 
reconstrução. 
 
As 4 árvores que permanecem serão 
substituídas por 17 a 20 árvores novas 
perto da escola. Além disso, o projecto 
vai permitir a plantação de mais de 
100 árvores novas.  
 
O Departamento de Área Florestral da 
Cidade avisa que os novos passeios 
não podem ser construídos à volta das 
árvores sem prejudicar as raízes. 
Também devido a facto que esta  é 
uma zona designada a deixar 
estudantes na escola, o tráfego dos 
estudante à volta das árvores 
compacta a terra, e resulta num 
ambiente adoentado para as  árvores. 
Ao mudar os novos passeios até à 
estremidade e ao colocar as novas  
árvores no outro lado vai lhes dar 
melhores condições para crescer, as 
fazendo mais saudáveis e como uma 
vida mas longa. 
 

P: Como é que os residentes da 
Lansdowne foram consultados? 
 

R: Embora não haja um requisição 
formal para consulta para projectos 
como este, eu senti que era 
necessário envolver a comunidade da 
seguinte forma: 
 

1.Tive uma  reuinão  pública às 15H00 
no Domingo 28 de Maio de 2006.  
Avisos foram distribuídos em inglês e 
português e a reunião foi bem 
atendida. 
 
2. Pesquisa da opinão pública desta 
rua foi feita sobre este projecto em 
Setembro e Outubro. 
 
3. Foi distribuido um aviso à 
Lansdowne em Abril de 2007, em 
inglês e português, avisando aos 
residentes sobre este projecto e os 
convidar para mais sugestões. 
 
4. O Conselho Comunitário, que é 
composto de 12 Vereadoes  que 
representam os bairros da baixa da 
cidade, também considerou a proposta 
feita em Abril. Os residentes são 
sempre bem-vindos para discutir sobre 
assuntos perante o Conselho. 
 
 
 
 

P: Quanto tempo vai demorar 
este projecto? Qual é o plano 
de trabalho? 
 

R: Como sabem a obra começou 
na Segunda-Feira 18 de Junho. 
Esperamos que o projecto termine 
ao fim de Setembro.  
 
Todo os esforços serão feitos para 
coordenar as obras para que a 
Lansdowne e a St. Clarens não 
estejam fechadas ao mesmo 
tempo. É por isso que o trabalho 
começou no lado Oeste da 
Lansdowne primeiro. 
 
O seguinte é um itinerário estimado 
do trabalho que tem que ser feito, 
mas que esta sujeto a mudar:  
 
18 a 30 de Junho - lado oeste entre 
a College St. e a Whytock Ave, a 
remoção das calçadas, esgotos, 
passeios e gramão; o trafégo com 
sentidos opostos será mantido. 
 
3 de Julho a 10 de Agosto - College 
St. até Whytock Ave. estará 
fechada devido à obra. Asfalto será 
colocado na segunda semana de 
Agosto. A estremidade, o esgoto  o 
passeio  no lado Oeste ao Norte da 
Whytock Ave vai começar.  
 
10 de Agosto a 30 de Setembro - 
Whytock Ave. até à Bloor St. W. vai 
estar fechada para tráfego de 
sentido oposto depois de 10 de 
Agosto, enquanto a College St. Até 
a Whytock Ave. vai ser re-aberta. A 
obra entre a Whytock Ave. e a 
Bloor St. W. vai ser completada 
antes do dia 30 de Setembro. 
 
P: Como é que eo posso 
saber mais? 
 
R: Quando houver novas noticias, 
eu  vou fazer todo o esforço de vos 
informar através de avisos tais 
como este.  
 
Mas, se tiver acesso ao internet, 
pode entrar no minha página, 
www.adamgiambrone.ca, para os 
últimos desenvolvimentos sobre 
esta obra. 
 
Também pode, certamente, ligar 
para o meu escritório no 416-392-
7012 ou envie um email para 
councillor_giambrone@toronto.ca. 
 


